PRATARME

2002 m. vasarg ir 2003 m. sausio mén. minéjome dvi Klaipédos miestui ir kra§tui reik¥mingas
datas: Klaipédos miesto ikiirimo 750-asias metines ir Klaipédos kra3to prijungimo prie Lietuvos
80-meti. Siy jubilieji proga istoriografija papildé keletas vertingy istoriky tyrinéjimy. Tai 7 autoriy
straipsniy rinkinys apie Klaipédos istorija Klaipéda. Istorija populiariai (Klaipéda, 2002), Vlado
Zulkaus ViduramZiy Klaipéda. Miestas ir pilis. Archeologija ir istorija (Vilnius, 2002), i§ vokie&iy
i lietuviy kalbg iSversta Johannes Sembritzki Klaipedos karaliskojo Prisijos jiiry ir prekybos
miesto istorija. T. 1. (Klaipéda, 2002). Klaipédos miesto istorija traukia ir uZsienio mokslininky
démesj. Jubiliejiniais metais pasirodé lietuviy ir vokiediy autoriy parengtas ir Liuneburgo
(Vokietija) Siaurés ryty instituto iSleistas Nordost-Archiv: Zeitschrift fiir Regionalgeschichte. Neue
Folge. Bd. X/2001.: Zu Wandel der Zeiten: Die Stadt Memel im 20. Jahrhundert. Nordost-Institut
(Liineburg, 2002), prie§ keleta ménesiy buvo i$leista pranciizy istorikés Isabelle Chandovoine stu-
dija Pranciizmetis Klaipédoje ir kas po to (1920-1932) (Vilnius, 2003), kurioje Klaipédos krasto
istorija nagrinéjama, remiantis Pranctizijos archyvy dokumentais.

Klaipédos miesto ir krasto istoriografijos tyrimus papildo Sis Acta Historica Universitatis
Klaipedensis.' T. IX, skirtas Klaipédos krasto padédiai 1920 - 1924 m. aptarti, didZiausiq démesij
kreipiant | 1923 m. sausio jvykius. Kiekvienais metais, minint Klaipédos kraSto prijungimo prie
Lietuvos metines, visuomenéje kyla nemaZa gin€y dél $io jvykio kilmés, svarbos, vietos gyventojy
laikysenos. Norédami, kad iSankstiné nuomoné §iuo klausimu neuZgoZty 1923 m. pradZios jvykiy
Klaipédoje otg'ektyviq vertinimy, pateikiame nedidelj pluosta Lietuvos, Latvijos, Lenkijos, Vokieti-
jos, Rusijos, Svedijos archyvuose saugomy dokumenty fragmenty, kurie atskleidZia ne tik situacija
Klaipédos kraste ir Lietuvoje aptariamuoju laikotarpiu, bet ir kaimyniniy valstybiy pozicija bei ver-
tinimus. UZsienio kalba para§yti dokumentai yra i§versti ir pirma karta publikuojami lietuviy kalba.
Greta lietuvisko teksto yra spausdinamos ir kai kuriy dokumenty kopijos. Siuos ¥altinius noriai su-
tiko pristatyti ir "prakalbinti" Lietuvos ir Latvijos istorikai: doc. dr. Vygantas Vareikis (Klaipédos
universitetas), doc. dr. Eriks Jekabsons (Latvijos universitetas), doc. dr. Saulius Pivoras (Vytauto
DidZiojo universitetas), prof. Zenonas Butkus (Vilniaus universitetas), habil. dr. Alvydas NikZen-
taitis (Lietuvos istorijos institutas). ISskirtinio démesio turéty sulaukti iki Siol nepublikuotas pran-
ciizy Alpiy ¥auliy bataliono karininko dienorastis, kuriame pasakojama apie pranciizmetj Klaipédo-
je. Sio dokumento atsiradimo istorija paradé ir i§ pranciizy kalbos i§vert¢ Darius Barasa (Silutés
muziejus).

Leidinio rengéjai tikisi, jog §is tomas sulauks istoriky, studenty ir visy, besidominCiy Klaipe-
dos kra3to istorija, démesio.
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